
(BLXT) Pacco di attività 01 ‘t Hart van Nederland (Train Simulator 2017)

Introduzione

Questo pacco contiene 10 attività che devono essere giocate sulla linea “‘t Hart van Nederland” (versione 
beta 8.5). Le attività richiedono del contenuto a pagamento. C’è anche bisogno di contenuto gratuito.
 
Lingue delle attività: inglese, tedesco, francese, italiano, olandese e danese.

Linea

La linea può essere scaricata da: http://www.railsim.nl.

Rotabili necessari

Più informazioni:
http://www.beluxtrains.net/trainsim/it/index.php?page=listing&action=3&rc=HANL&e=&e2=&t=&d=&c=&p=

Lista delle attività
01) Viaggio di sabato mattina
02) Treno di ora di punta
03) Da Rhenen
04) IC 3140
05) ICE 124
06) Rendendo le cose meno facili
07) IC 3084
08) Avanti dal museo !
09) Da Arnhem ad Amersfoort
10) Aiuto necessario

Installazione

Queste attività sono contenute nello stesso archivio ".rwp". Installatele via il package manager di Train 
Simulator 2017 che si trova nel repertorio “railworks” (Utilities.exe).

Aggiornamenti del file
Versione 4.0:! • Aggiornamento per la versione 8.5 della linea
! ! ! • Alcune attività cambiate o allungate
! ! ! • Traduzioni danesi aggiunte

Versione 3.0:! • Aggiornamento per la versione 7 della linea
! ! ! • Alcune attività cambiate o allungate

Versione 2.1:! • Aggiornamento per la versione 5 della linea
! ! ! • Il Stadler GTW di ChrisTrains aggiunto

Versione 2.0:! • Aggiornamento per la versione 4 della linea
! ! ! • Il NS SLT di ChrisTrains aggiunto

Versione 1.2:! • Aggiornamento per la versione 3.5 della linea

Versione 1.1:! • Il NS SGM di ChrisTrains aggiunto
! ! ! • Aggiornamento per la versione 3 della linea

Ringraziamenti

Vorrei ringraziare i creatori dei rotabili e della linea.

Ringrazio anche:
- Udo Dördelmann per le traduzioni in tedesco.
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- Etienne Ammerdorffer per le traduzioni in olandese.

Per ogni problema, feedback o commentare, puoi spedire una email a railworks@beluxtrains.net.

Buon divertimento !

Christophe Durvaux (settembre 2017)
http://www.beluxtrains.net/trainsim/
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